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PRATS &
La casa del comprador distinguido e inteligente

Paseo de Gracia, 20 - Barcelona

Sastrería, Camisería y Sombrerería de caballero
-4. •

N MARCA SE 1 IPONE Y HA DESMORALIZ Db_
A TODO EL M UNDO COMPETIDOR

1
-

N A PIMEBA DE NUESTROS APLASTANTES PRECIOS
DE VERDADERA REVOLUCION COMERCIAL

SECCION SASTRERIA

Impermeables pluma, todas las taLlas. Antes 15 pe
setas ; ahora. 8 Ptas.

Batín de alpaca, seda artificial. Antes 25 pesetas ;
ahora. ........ . . . . 12 »

Pautalón franela, buena calidad, confección lujo.
Antes 30 ptas.; ahora

. 15
Americana sport, inmenso surtido, con gustos, bue

na calidad. Antes 40 ptas.; ahora. . . . . 20
Batas de seda artificial, surtido formidable. Antes

100 ptas.; ahora. 25

SECCION A MEDIDA

Trajes de estambre superior, forros de seda artifi
cial,. confección superior. Antes 150 ptas. ;
ahora. 57

Trajes estambre Australia, forros de seda artificial,
conf. irreprochable. Antes 200 ptas.; ahora. 100

Smoking. Antes 250 ptas. ; ahora 125
Chaquet. Antes 400 ptas. ; ahora. . 175 hasta 200

SECCION CAMISERIA

Pijamas ,morotillo» de seda, todas las tallas, for
midable surtido. Antes 12 ptas. ; ahora. . . 5

Guardapolvos, buena calidad. 4
Camisa de percal, buena confección, dos cuellos y

Antes- 12 iptas. ; ahora 6
tamisa a inedida, céfiro• y popelín. Antes 20 pe

setas. ; ahora 10
Camisas a medida, seda natural. Antes 40 ptas. ;

ahora. 20

SECCION SOMBRERERIA

Sombrero flexible, forro de seda artificial. . . . 8
Sombrero flexible castor, forro seda artificial. . 12

NOTA IMPORTANTE:

Para los casos de urgencia disponemos de una sección rápida Non
Plus Ultra para la confección de trajes en tres horas.

A los compradores de fuera de Barcelona que lo pidan les envia
remos, completamente gratis, figurinest muestras de tela y un mo

dernísimo sistema para tomarse la medula ellos mismos. Sus pedidos
los recibirán a los tres días.



BAÑERAS LAVABOi3
CALENTADORES

WATERS •• BIDETS
CUARTOS DE BAÑO
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SALES ORIX
Las Sales ORN son el mejor laxante y desinfectante

intestinal. Nunca perjudican.

Laboratorio Ouírnico Farmacéutico de especialidades, de

F. VALLET. - Rambla de Cataluña, 117. - BARCELONA

ANUNCIE USTED EN l'IrTPGPOLI

¡Síempre esbelfal...
Para manténer la corrección del busto y evitar la

excedencia de grasas ínútiles, nada tan práctico
como CEÑIDOR "GLAXIS" el4 tejído elástico

poroso. Pida folleto gratis
Creado por

INSTITUTO ORTOPÉDICO
SABATÉ Y ALEMANY.Canuda, 7.Bárcelona
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para la venta
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Una escena de la emocíonante y hermosa

película "La escuadrílla del amanecer4 4



por Alicia G. de Villaumbro,ria

di6ujo de E. G de Villaumbrosia

Viff;;;;;

Isabel estaba ya cansada de escuchar a sus amigas y
familiares que su primo Alvaro era un degenerado v un

sirvengüenza de marca mayor. Acababa de llegar de.Ma
drid, precedido ya de esa fama y huían de él como del
mismo Lucifer en persona. Y el caso es, que a Isabel le
inspiraba compasión, porque veía en él un fondo delicado,
y su carácter dicharachero y jovial le hacía muchísima
gracia, a pesar ile toclo euanto clecían.

La amistad con Alvaro la continuaba cultivando sin
temor a sus calaveradas v éste, tal vez por esa misma sim
patía e ingenuidad de su primita, procuraba comportar
se como el más correcto v escrupuloso caballero.

Llevaba tan solo dos Meses en Barcelona, cuando dos
íntitnos amigos llegaclos de Madrid le habían manifestado
el cambio tan extraordinario que en él observaban. En
efecto, inconsciente tal vez, esa misma galanteria y deli
cadeza expontánea que ponía en el trato con su prima
Isabel, hacían de él otro hombre.

Alvaro Roclés era un muchacho de veintitres aiíos que

conocía de la vida, lo que muchos de treinta ignoran. No
exagebaran los que afirmaban que era un sinvergüenza.
Efectivamente, su pasado abareaba toda la gama de ca

laveradas que un hombre abandonado y libre puede co

meter, sin llegar al robo y al timo descarado y soez ;
podía decirse, sin embargo, que la benradez de Alvaro
Rodés era intachable.

Se destacó y alcanz6 sus mavores éxitos en la conquis
ta de mujeres a las que había heeho partidas verdadera
mente (,serranas” saliendo de ellas, casi siempre
Sus más interesantes historietas permanecían todavía ig
noradas por Tsabel. Pues bien esta que, como decimos,
no se asustaba de su primo, babíase propuesto corregirlo
y confiaba conseguir esto sin gran esfuerzo porque veía
en él que no, habiendo sentido

gra
el menor respeto a

las mujeres, por nutv hermosas v hábiles que fuesen, re

servábale a ella un 'incero carifio, mostrámlose a su lado
cual un tímido coiegial.

Pobre Isabelita! ¡ Qué de reproches e insultos tuvo

que aguantar de sus amigas por mantener aquella rela

ción !... Dos o tres conquistas que tenía pendientes con

muchachos de la mejor posición de entre sus amistades, se

le habían evaporado ; y, por si esto fuera poco, en su casa
le molestaban continuamente, induciéndole a dejar de
una vez la amistad de Alvaro, que, al fin no era más
que pariente muy lejano por parte de su madre, y por
tanto no constituía ningún compromiso para su familia
sostener la menor relación con él.

El cambio que Alvaro Rodés iba experimentando poco
a poco produjo gran desengaiío y mayor rabia a cuantos

intentaban separarlo de Isabel ; su caracter iba siendo

ya completamente distinto.
A los tres meses de permaneneia en la Ciudad Condal,

había empezado a trabajar eon grandes bríos ; después de
la jornada de las ocho a nueve horas diarias que se im
ponía para atender su bufete de abogado, colaboraba en

dos periódicos importantes y atendía los asuntos de una

acreditada casa comercial ; luego, dedicaba un par de
horas a Isabelita destinándolas alternativamente a pre
senciar espectáculos o simplemente a pasear ; otras ve

ces tornalian asiento en la terraza de algún café, en donde
Alvaro relataba a su prima las incidenrias del día. Eran,
en suma, dos eamaradas, dos buenos amigos que mútua
mente sentían el deseo de la confidencia v el calor de una

franca v leal amistad, cosa tan difícil de. lograr en estos

tiempos. de egoismo y frivolidad.
Pero liegó un día en que Isabel, eonveneida plenamen

te del éxito alcanzado consideró el momento oportuno
para dar por terminada su labor. Ahora ya no era pre
ciso sermonear ni aeonsejarle más ; se verían de vez en

cuando y proeuraría deshacer el recelo de sus padres para
que Alvaro pudiera ir cuando quisiera a visitarles eon

mayor confianza y libertad. Ella volvería nuevamente a

mantener cordial amistad con sus antiguos amigos y Al
varo, totalmente regenerado, haría la vida corriente de
un hombre formal, soltero y rico, que después del trabajo
cotidiano, necesita expansionarse libremente sin apelar
ni cometer tonterías que conducen al vicio y a la degene
ración. Este era el plan que había formado la sensata
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cabecita de Isabel para trasmitírselo cuanto antes a su

primo Alvaro...
Aquel mismo día, por la tarde, salieron de paseo diri

g (."‘iulose hacia un elegante salón de cine. Acababan de sa

borear gozosamente los episodios de una película cómica,
inundo Isabel creyó llegado el momento de comunicar la.
nueva a su primo:

—Bueno muchacho--- dijo apoyando su mano en el hom
bro Ah-aro mi misión afortunadamente la doy por
terminada ; no creo, pues, que sea va necesario que va

yamos más juntos.
- -Cómo? ;Qué dices? murinuró Alvaro sorprendido.
--• ¡ No te asustes hombre! Es que logrado ya mi pro

pósito, debe cesar mi labor ;,no comprendes?
---No te entiendo chiquilla ; no comprendo el alcance

de tus palabras ni sé a qué te refieres como no te expreses
con mayor claridad..

me explicaré: antes de venir tu de—Madrid
tenía conocimiento de un sin numero de detalles de tu
vida que, realinente te hacían nniv poco favor. Llegaste
aquí y durante esta franca amistad que hemos sostenido
por mi propia voluntad, me han molestado constantemen
te tratándome de loca e informal por mantener relación
con un sinvergiienza v calavera como tu. Pues bien, vo,

haciendo caso omiso ele todas las acusaciones que se te

dirigían, me propuse demostrar a esas gentes, amigas de
meterse en lo que no les importa, que tenía un primito
amable, simpático y honrado ; por eso he querido ser yo
misma la nue te haya hecho cambiar de vida para que
vean que si habías cometido alguna tontería oropia de la
edad y producto del abandono, fué por falta de calor
fraternal y de una buena direeción...
Alvaro. profundamente conmovido, le contestó:

• —Hablas como un santo profeta y como una madre
cita tierna v carifiosa, pero, no veo la razón para que
nuestra amistad termine...

— -Debes comprender, mi querido primo, que tu eres

un hombre y vo una mujer...
—Bien, está bien ; ;,de modo que, porque tu seas una

mujer v vo un hombre, el inundo ha de separarnos? Eso
no lo considero lógico, aunque tu lo creos así, Isabelita.

—Pero, ;,no comprendes que dos amigos como nosotros,
aun unidos por lazos de parentesco, nunca van juntos a

todas partes como tu y vo hemos ido?
---Y si en vez de amigos fuésemos otra cosa ; enton

ces, ;qué dirías? Yo, por mi parte, Isabel, te quiero con

toda mi alma desde el día que te conocí. He sido tan in

sensato que no lo he comprendido hasta hasta este
momento en que quieres separarme de tí.

--Pero yo no puedo corresponder a tus deseos ;no ves

que esto que yo he hecho ha sido Unicamente por hacerte
otro hombre- Sería faltar a mi dignidad de mujer hon
rada si esta obra la hubiese realizado tan solo por el
egoismo de una conquista... por el deseo de hacerte mi
novio... compréndelo.

---Esto no puede ser, Tsabel ; no puedo admitir en

modo alguno tus razonamientos, porque entonces Aqué
valor tendría para iní tu obra? ¡ Con que orgullo había
de decir que tu me has hecho otro, y que por ti he sen

tido lo que por ninguna otra mujer? Si es cierto cuanto
ahora me dices, tu obra queda destruída en este instante
porque has hecho conmigo lo que la justicia con un con

denado a inuerte: antes de ejecutarlo lo embriagan de
suculentos manjares haciéndole senti rdichas pasajeras y
felicidad ficticia...

Basta, Alvaro ; no hables así dijo trémula Isabel
con los ojos Ilenos de lágrimas.

---1 Isabel... nenita susurraba pálido y tembloroso Al
varo.---;No comprendes que mi total cambio de vida obe
dece únicamente a hacerme digno a tus ojos? es nue

has sido tan ingénua e inocente que tms creído en los
hombres sin egoismo? No, no has- nadie, entiéndelo bien,
no hav nadie que sin este ideal sacrosanto haya hecho
lo què yó. Sólo el amor de una mujer buena como tu,
consigue hacer abandonar a un hombre indigno de tí los
placeres y el vicio. Si ahora que me has hecho gustar de
la clulzura de un earifío que clesconocía de la delicia de
tus miradas, me dejas, no tendrían ningrín buen fin ni
mis ideales ni mis esfuerzos ; volvería a sentir la locura
de mi vida anterior v sufriría eternamente el desengafio
que me causas. Quedaría completamente deshecha, te re

píto, toda tu gran obra.
- -Pero ¡ qué tonto ! Qué retontísimo eres...! He que

rido hacerte rabiar un poco para convencerme plenamente
de que me quieres tanto como yo liabía sofíado. ;No
comprendes tu también, cine no solo por «amor al arte),
iba a imponerme este sacrificio? .0 es oue iba yo a hacer
de tí un hombre agradable. un esooso ideal, para que
otra con sus manos lavadas se lo llevara? No, no creas

eso jamás.
Estreebáronse las manos fuertemente v, como empe

zaba una nueva película, la obscuridad no nos dejó per
cibir el final aquel idilio amoroso

TU RELICARIO

Fíel guardián de un tesoro
es un preciado corazón de oro

que pende, encadenado, de tu cuello.
Luminoso, purísimo destello
de la Divina Luz de Tierra Santa,
tu relicario, oprime,
de la Cruz que nos salva v nos redime.
-del Santo Lefío - ; astilla sacrosan

rta!
Amorosa quisiste

'

ronfiarme el tesoro ¡ sólo un día!
y, al darle un beso, seria, me dijiste
«; yo lo afirmo! maríana
userá fuerte tu fé como la mía !),

No fué predieción vana :

F4<mtf en todo mi ser el embeleso fito,
del que entra austero en un sagrado
más, perdona Sefíor ! besé contrito
veces 11111 la mcl iq 11 a ¡ y Iniís su beso!

ERNESTO JAUMANDREU CWISSO



Por un pecado de amor

uy lejos, lejísimos, en un país de
quimera habitado por héroes de ju
glaría, monótono y triste, se alzaba
amenazador un viejo y destartalado
eastillo roquero euya torre del ltome
naje, alta, altísiMa, en un arrebato
de altivez indomable, parecía querer
escalar el cielo.

por

José A. Fernández Palacío,

Romeros y juglares, traginantes y
labriegos, tahu res erralmmlos y Sa mi

tos eremitas, todos los qmn d lejos
o de cerca, desde su e8m1110 0 desde
sit ehoza mísera, contemplaban la si
lueta soberbia del viejo castillo, sus

piraban profundamene, melaneólica
mente, dolorosamente tal vez, como

si aquel suspiro fuese una débil pro
testa, tomo si aquel suspiro hubiese de
hendir los aires y llegar al frío pala
cio que allÍ lejos, muy lejos, cobija
ba a un rey viejo y poderoso enyas
luengas barbas de annifio en nada re

cordaban a las bermejas v sedosas de
ayer.



Pobre doña Radegunda! ela
maban las viejas cotuadres de la co

marea cada vez que alguien nombra
ban el famoso castillo.

- -Dicen que fué muy hermosa -

murmuraban las rapazas sabihondas
cuando oian •hablar de la dama en

cuestión.
hermosa como un sol decían

las unas.

- Y buena cómo un angel ,excla
maban las otras.
--Y desdichada como ninguna -

tnusita ba n a coro.

¡ Pobre doña Radegutda, tan bue
na, tan dulce, tan desdichada !...
Hacía muchos afios que la dama, la

cuitada doña Radegunda, la que un

día fué duefia de la • voluntad de todo
un rey„ lloraba sus desengaños cauti
va en aquella sombría cárcel de gra
nito.

había decretado el horten
do castigo? Qué pecado cometió la
cautiva para que la penitencia fuese
tan severa?

Treinta ailos hacía que doña Ra
degunda lloraba sus cuitas en el seno

de la ventusta fortaleZa! I Muchos
lustres hacía que había empezado a

marchitarse su belleza tras aquella
muralla soberbia de recios sillares.
Dofia ,Radegunda había cometido

un pecado horrendo. Doña Radegunda había cometido un pecado de amor.
En todo el reino se conocía la his

toria de los amores de pobre cauti
va, aquellos amores que habían escart

dalizado a. la villanía y ensoberbecido
a la nobleza...
Doiía Radegunda había sido la

amante del rey y el monarca, el poderoso señor de vidas y hactendas,
depositó su albedrío en manos de la
hermosa manceba.
Veinte primaveras contaba la ve

llísima dama cuando el rey Godofre
do se prendó de ella. Era fina, delica
da, de euerpo esbelto, con suaves ar
monías en la voz y fuego destrutor en
la mirada.
Cuentan las crónicas que durante

diev. ailos fué dueita absoluta de la
voluntad del rev. Grálofredo no aten
día a los negovios de Estado ; la no
bleza creció en soberbia, al verse due
fia absoluta del reino ; la burguesía
imploraba en vano protección contra
los noblvs, y el pueblo, el pnehlo sen

cillote e ingenuo, pedía a Dios que
pusiera fin a aquel devaneo, que era

como un insulto lanzado a las rancias
tradiciotes cristianas del reino.
Pero el rey no atendía el consejodel elero, ni dalta írnportancia a las

emenams de la nobleza soberbia, ni
quería oír las demandas del

Fe t solución única consistía en apar
ta r al rey de los brazos de la favorita.
Cómo lograrlo? El obispo Ruderier

halló la solución salvadora.
- Si un amor /ta vuelto loco al ret•

- -había dicho otro amor le devol
verá la cordura.
Y hablat-on al rey de la convenien

cia de un matrimonio, de la necesi
dad de una alianza con su vecino
rey Adalberto, cuya hija, la hermo
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sísima princesa Adosincla, acababa de
cumplir veintidós afios y vería con

gusto un casantiento que la elevase al
trono que ocupaba Godofredo.
Y el rey Godofredo cayó en la red.

Dejóse seductr por los encantos de la
princesa Adosinda, y, poco a poco, fuó
relegando al olvido a la bella favorita
para refugiarse en los brazos de la
joven reina.
Pero Adosina era celosa, no podía

tolerar por más tiempo que la que un

día fué dueíia del corazón del rey in
tentase lanzarse a una desesperada
reconquista.
Por eso Adosinda, poniendo en jue

go todas sus artes seductoras, logró
que el rey, el pobre rey sin voluntad
propia, decretase la prisión de su an

tigua amante, a la que se acusaba de
conspirar para colocar en el trono a

till lítjo Arnaldo, joven infante fruto
de aquellos amoríos reales.

Y así pasaron los años, lentos, 11111V

lentos, para la cautiva, rápidos, 11111:V
rápidos, para la que ocupaba un trono.
Pero cotno todo tiene su fin en este

mundo, el rey Godofredo halló el suyo
en una acción guerrera, y el pueblo
aclamó frenétit•o al nuevo soberano,
al joven príncipe Eudaldo, que el rey
Itubo en la reina Adosinda.
Muerto el rey, procuró la reina viu

da enterarse del estado en que se ha
llaban la favorita y su hijo. Envió al
efecto un mensajero para comunicar
a la cautiva el triste fin del rey...
Y el mensapero volvió cabizbajo,

con un peso en el eorazón y una ator
mentadora congoja en el alma.

- hace la manceba? inqui
rió con dominio la reina.

- Sufre el cautiverio con resigna
ción edificante • - se atrevió a respon
der el mensajero.

- diste la noticia de la muerte
del rey?

- A eso fuí solamente.
;.Qué respondió?

- Ijomó mucho...
Y, corno si una obsesión fija la ator

mentase, preguntó la reina:
- hermosa todavía?
—31itchos son los aitos que tien.e,

pelo, a pesar de sus t•ebellos de nieve
y de- sus largos sufrimientns, todavía
se advierten en su rostro las huellas
de su poderosa belleza.
Adosincla tembló de rabia ; corrió a

camara y, cogiendo un espejillo
plata, le consultó afanosa. I Qué ho
rror : nadie hubiese jurado que aque
lla mujer había sido hermosa' tal vez
más hermosa que la favorita del rey!
La reina tuvo un arranque de so

berbia : era preciso humillar.Más a la
cautiva, a la que, tal vez valiéndose
de artes de hechicería, conservaba las
huellas de una belleza fatídica y ator
mentadora.
Y la reina decidió ir a ver a la fa

vorita, entrar ea son de trittnfo a la
destartalada fortaleza eregida en pri
sión, y, ¡ quién sabe si a presenciar
un crimen urdido en una noehe ho
rrenda de celos v de envidias crueles !
Para que la humillación fuese más

grande, más insultante, decidió la vie



Compañía
Trasmediterranea

BARCELONA-Vía Layetana, 2

Pl.íza de las Cortes, 6-MADRID

Servicios comerciales y de Co

rreos i ápidos regulares entre
los puertos de España, Balea
res, Africa y Canarias.
Línea Rápida Diaria de Gran

Lujo entre Barcelona y Palma
de Mallorca, prestada por las

in/n Ciudad de Barcelona y Citi
dad de Mallorca (excepto los

domingos).
Línea rápida Regular de Gran

Lujo entre Barcelona, Cádiz
Canarias. Salidas de Barcelona

semanalmente, los sábados a las
12 horits, prestcla por la mmn
Ciudad de Sevilla de 10.000 to
lieladas y 2 hélices.
Línea Rápida Regular de Lu

jo entre Barcelona y Valencia,
servicio prestado por la m/n
Ciudad de Valencia. Salidas de
Valencia: todos los miércoles y
sábados a las 19 horas. Salida
de Barcelona: los lunes y jue
ves a las 20 horas.
Servicios diarios entre la Pe

nínsula y Norte de Africa.
Línea regular mensual desde

España a los Territorios de la
Guinea Espariola. Salida el 1.
de cada mes, de Barcelona, con
rumbo a Valencia, Alicante,
Cartagena, Cádiz, Las Palmas,
Tenerife, Monrovia, Santa Isa
bel (Fernando Poo), Bata, Ko
go y Río Benito.

ja Adosincia llevar consigo al joven
rey, su hijo, cuya presencia había de
martirizar a la pobre cautiva que ha
bía visto al fruto de • sus entrarias
convertirse en un pobrete miserable
que pagaba una culpa agena entre los
muros negruzcos de la arieja forta
leza.
Una gran comitiva acompailó a los

reyes hasta la prisión de Deria Rade
gunda.
Un alegre trinar de clarine.s y un

ronco estertor de atabales hicieron es

tremecer a toda la comarca en- cuyo
centro se eleyaba el castillo famOso.
La reina, con refinada crueldad, hu

milló a la favorita lanzámlole frases
enya punzakte tronía iba dirigida a

destrozarle el al lila.
En vano demandó perdón la cuita

da, en vano el joven re'y iutere'edió
ante la reneorosa esposa ultrajadif...
¡ La eia no sabía perdonar, y la es

posa odiaha con toda si i ilita!
Pero como que en tul o recodo de

un camino se halla un enemigo y en

todas las angosturas de la vida la en
divia o la venganza arma la mano de
un traidor, el joven rey Eudaldo topó
con el primer zarpazo iii la vida :Ui
hombre, no importa qui(",n,no de,e011
tento aeaso, un vengador irsosiw
ebados agravios tal vez, avala rízí;
sobre el inexperto unonal•(-;1 enipoilan

do una daga, más noble que el purial,
pero acaso mucho más cruel.

Un grito de espanto se ahog6 en la
garganta d la reina, un gesto de ho
rror se dibujó en el rostro de los cor

tesanós, .pero, antes de que una espa
da saliese en defensa del rey, una mu

jer, altiva, soberbia, arrolladóra, cu
briÓ .con su cuerpo el del monarca

mientras rugía como una leona:
Al rey, no: a mí antes!

Y 1a daga del regicida, imparable
en su impulso poderoso, fué a hundir
se en el pecho de la brava mujer.

¡ Doila Radegunda! .Doila Rade

gunda ! clima 1011 todos con borror.
Yorque doña Radogunda era la que
había caído herida ite muerte.
La reina Adosinda tembló. Poco a

poco fueron (1)1)1:11idos,ele las piernas,
folsta que ca.vó de hinojos ante la mo

ribunda favorita.
- -Perdón musi tó entre lágrimas

de arrepentimieuto . Has sido más
noble que yo ; 11;1, silvtm10 a

doria Radegunda sonreía, dulee,
suavemente...
Una emoción poderosa había enmu

decido a los cortesanos. La reina ver

tía abuadantes lágrimas de arrepen
timiento. -Lo que no supo, olvidar la
esposa ni perdonar había
saldo, en Un insta nto, olvidarlo v

perdonarlo la madi



La
cafedral

de
Reims

Bos viejos montimenlos

de 8uropa

Entre los bellos monumentos que conserva Europa como reli
quias del pasado, ocupa un lugar preeminente la magnífica catedral
de S uestra Sehora, que se eleva gloriosa en la cludad de

Los franceses de *todos los tiempos se han sentido orgullosos de
poseer esta joya del arte gótico, que ha visto desfilar ante ella

de turistas del mundo entero, ávidos de contemplar la maravi
llosa obra maestra de los hombres de ayer.

Durante la gran Uuerra, las granadas alemanas causaron en
ella enormes destrozos. El poeta español Rey Soto dijo con tal mo
tivo: «Las borabas alemanas la han c,onvertido en una ruina. Y yo
»me felicito de que ello haya sido así. La catedral de Reims que yo
»he visto se torna para siempre inaccesible ; y no sabe que
»sólo lo inaccesible es lo sublime?»

En otra ocasión, al xeferirse a la catedral famosa, nos dice el
mismo autor: «La piedra se alarga, se retuerce, se hila, se hace car
»ne y espíritu. Los rosetones maravillosos fulguran su ma.gia. Las
»altas cresterías de los doseletes, sobre la estática inmovilidad de
»los profetas y de los reyes, son llamas en el Así soñaron Ro
»berto de Coucy, los picapedreros, los alarifes, todos cuantos dieron
»una gota de sudor o de sangre, o un destello de genio, para esculpir»este soberano poema.»

En verdad es hermoso este párrafo, hijo del entusiasmo que des
pertó en un hombre latino la contemplación del soberbio poema de
piedra, pero tal vez muchos, muchísimos turistas-1 quien sabe si
todos los que estuvieron en Reinas!—dirían lo mismo, si Dios les hu
biese otorgado el don envidiable de esculpir prosa galana, a la ma
nera del ilustre poeta español.

1



Nos hallamos en la épOca más encan

tadora del año, en- la que la moda nos

aporta nuevas revelaciones, fantasías

originales de coloridos,, tan pronto' de
liea(lo corno abigarrados.

Fil atio pasado tuyinms una gran

sorpresa con la modificaciórt de la si

lueta y esta vez presenciamos el triun

fo del bello colorido. Los juegos de

colores, las oposiciones contrasramcs

de colorido están al orden del día, asi

Vestbto de crespón de China,
blanco y negro, muy original,
con cuello drapeado y puños

altos:

Crónica
de la

7v\.oda

por

Paquita Colomer

yemos imperar los escoceses, los raya

dos, las rejillas de tonos vivos y ale

gres que contribuyen al realee de la

toilette primaveral, manifestando al

mismo tiempo la tclulcncia moderna.

hacia el color. Aceptainos muy a gus
to los vestidos de bicolor, los conjun
los combiados en yaries y diferentes

tones, los accesorios de color mental.

A este. gusto de color debemos muy
nusevas y caprichosas combinaciones

Traje sastre, de lanilla lisa,

chaquetita corta con cinturón

de cuero Modelo muy ele.

gante.



Abrigo práctíco, confec.

ción estrickamente inglesa,
cuello de piel.

de un efecto sorprendente muy sedue
tor. El color avellana, y el azul tur

quesa, el aMarillo y el verde, el rosa

y el azul záfir, el marrón y el ver(le

pálido, el rojo y el avellana, el bur

deos y el coral, he aquí magníficos y

acertados colores que juegan admira
blemente. Graeias a la oposición de

tones, nos ofreee la moda de la esta

ción que entramos los efeetos más en

cantadores y alegres. Esta bella y va

riada tonalidad nos permite un inter

eambio muy lindo en las diferentes

piezas de los conjuntos y nos facilita

realizar económicamente varias com

binacione,s. Eijándonos en las colec

ciones de esta primavera, vemos .que
los efeetos, los más seductores, los me

jor combinados deben todo su encan

to al colorido. La moda nos propone
una serie de complementos y conjuntos
para todas las horas del día. Para las

mafianas lo más práctieo y más chic

son los vestidos sastre y los comple
mentos de lanaje fantasía combinados

entre géneros lisos. Los escoceses, ra

yados y a cuadros se emplean gene
ralmente en diferentes sentidos, lo

cua (la efectos muy herniosos. Estas

Monísímo vestido de karde, mu y

práctico y agradable.

Vestido de noche, muy

líndo y eleganke.

creaeiones coneebidas de un espíritu
práctito, no excluyen la elegancia,
un gran cuidado.y un gusto refinado.

gran cuidado y un gusto refinado.

Caracterizan un hermoso conjunto
los echarpes contrastantes, los cuellos

y pufios de leneería blanco o colores

finos, los cinturones de curo, los cha

leros de tono opuesto, aportan su her

moso y exquisto tributo de elegan
a .

Para las tardes, nos proponen los

modistos, conjuntos de crespón satén,

crespón niongol, crespón de fay, abri

gos, faldas de georgette de lana, de



charmelín con blusas-túnicas en satén

claro, además toilettes de crespón de

China de dos tonos.

El canesú y las mangas se hacen

muchas de ellas, de todo claro ; la fal

da, de construcción asimétrica, es de

un color obscuro. El blanco juega ad

mirablemente con el negro, el azul

marino también con el hlanco, el ma

rrón con el beige, el verde pálido y
el obscuro, el rosa y el negro combi

nan muy bien, y a pesar de que estos

colores siempre se han usado con éxi

to, guardan su sello de distinción. To
dos estos modelos a Icanzan un triunfo

considerable. Las mujeres 'elegantes
que están pendientes de lo más chie

y moderno, se apresuran, no solamen

te en admirar, sino en encargar estas

hermosas toilettes primaverales y es

tivales.

En cuanto a los sombreros hay una

notable variación consistiendo en su

mayor volumen, ya que toman pro

porciones considerables. Alguna for

ma cloche, algunos en grandes alas ;
muchos tricornios, todos estos sombre

ors se colocan muy ladeados, dejando
siempre la frente descubierta.

Si bien es verdad que entre la gran
inmensidad de modelos presentados
en la presente ,estación, los hay que

guardan el rnismo sello de antarío,
tanto en líneas como en adornos y

claro está no los aceptamos con agra

do, pero no tenemos otro remedio que
acatar las disposiciones, no siempre
acertadas, de los creadores de esta

Moda que nos manda -y subyuga.

Dos elegantes y monísímos veskidos
de tarde, cuya sencillez armoniza

con su buen gusto.

HISPANO

INGLESA

Le ofrece sus artícuios al mismo precio
de contado, con las máximas garantías

y facilidades en su

pago. ESCOPETAS
finas de caza. RELO
JES de pulsera, bol
sillo y pared. PRIS
MÁTICOS para Tea

tro, Campo y Playa.
GRAMÓFONOS,

maletas y muebles. DISCOS sonoros

PARLOPHON y flexibles PONYCORD.
CÁMARAS FOTOGRÁFICAS. Aparatos

RADIO PHILIPS, TELEFUNKEN.

Catálogo
gratis

Provenza, 310, pral., Q.

BARCELONA

Ella sabe
Jo que es bueno
Una bebida de absoluta pu
reza y sabor e'xtraordinaria
mente delicioso.
Pruébela hnv mismo.

Orange
Crush

Altamente reirescante

Garantizada su pureza por.

(Nombre, marca registradrs)





LOS HEYES POETAS

Alfonso II,
de Aragón

NG3
Ue>2

Del matrimonio de dofla Petronila, hija del rey de

Aragón, Ramiro 11 el Monje, con Ramón Berenguer IV,
Conde de Barcelona, nació un infante que se Ilamó Ra

món Berenguer, como su padre, pero que luego, hacien
do honor al Batallador, hermano de su abuelo materno,
cambió por Alfonso, siendo el segundo de éste nombre

en Aragón.
Al morir Ramón Berenguer IV, quedó la reina viuda

como tutora del joven rey, su hijo, hasta que éste cum

plió los catorce aflos.

Alfonso II comenzó su reinado con bastante fortuna.
Unido al rey de Castilla por lazos de tradición, no

vaciló en aliarse con él para guerrear contra los nava

rros y, aunque no logró- incorporar aquel reino al de

Aragón, conquistó algunas plazas.
En 1167 heredó el ducado de Provenza, en 1172 otra

herencia puso bajo su poder el Condado del Rosellón, y
en 1187 le rindieron vasallaje los condados de Bearn y
Bigorra.

No olvidó Alfonso 11 sus vecinos del Sur, pues, unas

veces unido a Alfonso VIII de Castilla y otras veces sólo,
arremetió con brío contra los muslimes, que amenazaban

constantemente sus Estadós ; y en una de éstas guerras
tomó Caspe y se apoderó de las tierras de Albarracín,
fundando la ciudad de Teruel (1170).

En la provincia de 'Farragona rechazó dos incursio
nes de los fieros musulmanes y intís tarde, ayudando al

rey castellano, conquistó Cuenca.

Tal vez se arrepintiera luego de la amistad del rey
de Castilla, pues, variando de política, formó una con

federación con los reyes de León, Navarra y Portugal,
contra el castellano.

No duró mucho la enemistad ctm Alfonso -Y111 de

va que, en 1179, celebró con él un tr:itado en

el que se repartían las tierras de España, lijando los

líniltes de sus conquistas, incluso las flituras.

Las empresas guerreras no privaron al aragonés dedi

earse a las letras con verdadero entusiasmo y acierto.

'De este rey-poeta sólo se conserva una composición,
muy rica por cierto en rimas difíciles.

lle aquí un fragmento de dicha composición:

«Per mantas guizas m'es datz

joys e deport e solatz ;

que per vergiers é per pratz,
e per fuelkas e per flors,
e per temps qu'es refrescatz

'ei alegrar chantadors ;
mas al meu chan neus ni glatz
no m'ajuda, ni estatz,
ni res, mas Dieus et amors».

Continúa la composición con el mismo alarde de ri

ma, siendo un modelo entre las de su género .

Debió comenzar muy pronto la vida poética del rey

aragonés (1), pues ya en 1170 eran populares sus ver

sos.

Alfonso fué un gran protector de trovadores, figu
rando entre sus favoritos Pedro Vidal, de quien se ha

dicho que era el hombre mlís loco del mundo, pues Ile

gaba a creer totlas las fantasías que brotaban de SU

prodigiosa imaginación.
Otro de sus predilectos fué el Ilatuado «Nlonje de

Montaudón», al que el rey de Aragón mandó salir de su

abadía para hacer una vida ignal a la tic los demás tro

vadores.



Fueroo también fa,voritos del rey de Aragón, entre
otros, Hugo Brunet, Hugo de San Cyr, Ponce de Cap
deuil, Arnaldo de Marveil, etc.

Pero, sin ninguna duda, el más célebre de todos fué

Beltrán de Born, que después de baber sido uno de sus

mayores amigos„ se convirtió en el más encarnizado ene

migo.
Muchos de estos trovadores dedicaron canciones al

rey aragonés, poniéndolo por las nubes, pelo hubo tam

bién quien le atacó denodadamente en atrevidos «ser

ventesios».

El que más atacó a Alfonso II fué Beltrán de Forn„
vizconde de llaniefort, que, lo mismo que manejaba la

pluma, sabía hIn nd ¡ i la espa(la, siendo modelo de caba

Ileros y de. trovadores y un gran galanteador de damas

La enemistad del aragonés con Beltrán de Born, sin

ninguna Auda proyiene de la rivalidad literaria y, tal

vez, de cierta rivalidad en amor.

Cuentan las crónicas que a los dos les babía impre

sionado la belleza cle Matilde de Montagnac, hija del

vizi:onde de Turena y esposa de Talleyraod de Perigord,
que pasaba por una cte las mujeres más bermosas de su

época.
Parece ser que Beltrán de Born fué el elegido de la

dama, y que éste, celoso del rey de Aragón, que había

sido el más decidido adorador la bella dama, le hizo

el blanco de todas sus iras, Ilenandole de improperios en

sus envenenados y célebres «serventesios».

Alfonso 1 1. murió CII Perpignan el de abril de 1196

dejando la corona a t bijo Pedro I I.

(1) Tal vez a los diez y siete o diez y ocho arios.
Esta deliciosa muiieca de ojos picarescos es la mullí

sima Clara Bow, una de las más admirables estrellas de
la Paramount.

Mary Brian, bonita como siempre, graciosa, aparece
en esta fotografía ofreci(',ndonos la dulee policromía de

sIc(jos de becbizo.

---.FETNÁNDEZ P‘GUAr
farrnaci,

bord.b)rio
de

fináI t. I;s• et;

Co.rin 7
BARBA,STRO

Especíalídades nacíonales

y extranjeras

Aguas mínerales

Análísís de orinas, sedimentos

cálculos urínaríos

Análísís de esputos coprológícos

de liquido ceíalo-raquídeo

Reacción de Wasserman

Serodíagnostícos
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Los Lesoros del lago Nemi

El lago Nemi se halla situado a unos veinte kilómetros

al Sudeste de Roma.
Desde tiempo inmemorial fueron las riberas de este

lago un refugio encantador para aquellos que cansados
de la vida tumultuosa de la ciudad buseaban un lugar sa

ludable y tranquilo para pasar la temporada estival.
Los patricios romanos, tan amante.s de los bellos pai

sajes, hiciéronse constrmr en tan bello lugar magní
ficas villas Mientras los (operadores elevaban palacios
suntuosos. .

Calígula, enamorado de las fastuoSidades, no se con

tentó con un simple palacio como hasta entonces se usa-.

ba, sino que uleó algo .más nuevo, mas original: mandó

lanzar al agua dos bermosas naves, dos grandes galeras a

todo lujo. espeeie de palacios flotantes, en donde se ce

lebrahan fiestas ,ontuosa, rivales de aquellas que celebró
en Alejandría la famosa Cleopatra.

Pe1.0 pasaron aquellos días del imperio, la historia si

guió tejlendo su laboriosa tela, y otros acontecimientos

vinieron a arrinconar como antigualla de museo los fas

tos de la soberbia Roma de. los Césares.

Pero.la fantasía popular que nunca permanece inacti

va forjó un día la leyenda de los tesoros incalculables es

condidos en las entrailas de aqüellas galeras de Calígula
que, tal vez por voluntad de su dueño, tal vez por obra de

los nilo,. vinieron a quedar dormidas en el fondo cenagoso
del lago.

En el siglo XVI se hieieron tentativas para sacar de

las famosas galeras algún provecho, y, tras muchos es

fuerzos, se consiguió arrancar al misterio de las aguas del

lago unos bronces y mármoles de gran valor artístico.
Etio hizo que la leyenda tomase cuerpo, y los arqueólogos,
eternos merodeadores de los ingratos arcanos del tiempo,
pidieron con todas sus fuerzas que se pusiera en claro el
misterio que rotlealu el lago Nemi.

Llegó por fin I ussoliu, el eterno enamorado de las

glorias del antiguo imperio, de los esplendores de la Roma
de los emperadores. Y el Duce halló la solución oportuna:
Desecar el lago como si hubiese si do un simple estanque
de jardín privado.

Hace poco vino i quedar, casi al descubierto la pri
mera de las galeras hundidas en el lago, vislumbrándose
otra galera, la mayor, que se hallaba mucho más alejada
de la

Pocas .loyas artísticas se han encontrado hasta ahora
en las galeras famosas. ;,Que se ha hecho de los mármoles

y los•bronces que tanto gustaban al emperador Calígula?
Poco, repetimos, se ha encontrado en las galeras digno
de los titánicos trabajos llevados a cabo. Mas, si en lo con

cerniente id arte han salido un tanto defraudadas las

esperanzas de los arqueólogos, en lo referente a la tactica

naval, el esfuerzo realizado se Ita visto coronado por el

mayor de los éxitos. Las galeras que tantos afios han dor

mido en el fondo del bellísimo lago Nemí, hacen emmt

decer de estupor a nuestros ingenieros navales, ya que los

cascos de esas galeras, según expresión del gran eseritor
francés M. Prevost, c‘son un ejemplar único en el mun

do, de un arte naval euya perfección técnica nos do

nutestra todo lo que debemos a la antigüedad y todo lo

que do ella podemos aprender todavía».



Ci er--iatografía

Eskas dos escenas perkenecen a la hermosa

película, hablada en espariol, «Sevilla de
mis amores», de la que publicamos el argu.
mento hace dos números.
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Dos eseenas de la misma película

Rat-nón Novarro, creador de
«Sevilla de mis amores»

1



Mavor Brand, comandante del 59 esettadrón
1100, en Erancia. e siente el verdugo de los jóvenes avia
dores a quienes manda volar en aparatos inadecuadoS,
sólo para ser derribados. tin aviador más experimentado
es el ,joven Coortnev, pero 1>ajo la terrible
Brand y Courtney cs.tá constantemente de punta. El gol
pe final viene cuando Courtney y Brand su mejor amigo,
desobedecen las órdenes de Brand v salen a volar sobre
las líneas Alema> as. 'Los dos aviadore,, e,wapan casi por
milagro de la muerte, v cuando Courtney vuelve, Brand,
que está furioso, le hace coma ndante, siendo él relevado.

Bajo el peso de la nueva responsabilidad, Courtnev
bebe mucho para intentar olvidar. La stuación en (",1
aire se pone cada vez peor, y para col no de desdicha,
Gordon, hermano menor de ticott, llega eomo aviador con
el nuevo ..eemplazo.

1,1ega precisamente euando Ceortney ha recibido or

den de preparar on seguida todos 1os hombres y aeropla
nos de que d.spone, para un avane.,. Cortney no le queda

La

escuadrílla

del

amanecer

Gtro remedio que obedecer y su orden manda a la muerte
a su hermano nnís querido. ticott intereede por su her
mano, acusa a Courtney de la mnerte de Gordon rom

piéndose la amistad.
Entonees, Bránd vuelve al escuadrón con orden de

volar un gran depósito de municiones, a eineuenta kiló
metros dentro de Alemania. Una éseuadrilla de aeropla
nos, nO podría llegar tan lejos, pelo uno.solo sí, Courtney
ofrece ir, pelo como comandante de la escuadrilla debe
permaneeer en su puesto. Courtney pide un voluntario
y Seett se ofrece para vengar la ninerte de Gordon. Court
ney aecede pero va tiene becho su plan. Bajo el pretexto
de discutir mapas y planos con ticott sirve a su amigo
Ih.or hasta embriagarle y cuando ba quedado profunda
mente dormido, Cortney sale solo para vengar la muert;

Gordon. Puede vi, ar el depósito municiones pei.o
muere y aquella noche, un aviador alemán da a ticott

que aguardaba la vuelta de su amigo, la información.
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Las actrices bonitas

La bellísima ÿ genial
Imperío Argenkína,
La novía de España,
en una escena de «Su

noche de bodas»



giguras de la pantalla

Imperio Argenkina y

Pepe Roméu, en el

gran film Paramounk,
hablado en espariol,
«Su noche de bodas»

-L
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LAS
LUCES
DE

LA

CIUDAD

He aquí dos escenas de la magní=
fica película cuyo título es el que
encabeza esta págína. Charlot, el

inimitable e ímítado rey de la rísa,

es el héroe de esta producción que

ha logrado entusiasmar a todos los

públíCos de Europa y Améríca.





Los grandes
films delaño

La sinfonía patética
película interpreada por

GEORGES CARPENTIER=MICHELE VERLY=OLGA DAY=HENRY KRAUSS

En Cannes, una de. las perlas del luminoso collar del
Mediterráneo.

Lujo buen gusto, riqueza.
En la terraza de un hotel conversaban varios amigos

de ambos sexos ; pelo había uno que llevaba la voz can

tante.
Era Cristián Marks, compositor de talento, cuya sim

patía personal y el dominio de la más bella de las artes
le habían convertido en una figura popular.

De súbito, alguien preguntó por su sobrino Pablo y
dijo el músico:

-No les extraile su áusencia. Mi sobrino no es parti
dario de los «Deportesa de sociedad. Luego le verán us
tedes. Se está entrenando para la próxuna carrera de
canoas automóviles.

En efecto, Pablo, distinguido joven y deportista fa
vorito la temporada, surcaba las aguas azules del
Mare Nostrum a una velocidad fantástica.

En una mesa de las inmediatas a la tertulia del com
positor Marks se hallaba una mujer de altivo coatinente:
Fanny Arwood, viuda de un diplomático extranjero ;dama otoñal que se emperlaba en demostrar que las flores
no se mustian.

Corrían rumores que esta ha .enamorada de Pa
blo.., y nada más cierto ; peto el optimista joven no co

rrespondía a su pasión.
Otros eran los proyectos de Cristián Marks para la

felicidad de Pablo.
El ideal escogido por él para su sobrino era Beatriz

-Hamilton, una linda yanqui admiradora de la Costa
Azul

Pablo sentía una viva simpatía por Beatriz, y Fanny,
celosa, dijo aquel día a su amado:

-De un tiempo a esta parte se aleja obstinadamente
de mí.., y creo merecer más atenciones de usted...

A lo que, muy digno, Pablo repuso:
Seflora, es innegable que debo gran parte de mi

popularidad a la benevolencia de SIIS valiosas amistades...
pero no lo es menos que no me considero ligado a usted
por otra cosa que la natural gratitud.

Herida por el manifiesto desdén, Fanny, mujer peh
grosa en su odio. deseó todo el mal posible a Beatriz ; y
como, a pesar de sus nuevas tentativas. fracasó en su

propósito sentimental, no titubeó, en ocasión de una

reunión en la villa de Pablo, en provocar la muerte de
Beatriz, rompiendo, con un valioso y vistoso anillo, la
bola de cristal oue, en el centro de un pequefío recinto
destinado a museo del deportista, encerraba una ser

piente viva de mordedura mortal.
Pero no fué Beatriz quien murió, sino una amiga de

ella, cuyo tipo se confundía perfectamente con el de la
rival.
Cínicamente, no celando en su plan de vengarse, Fan

nv hizo recaer en Pablo la responsabilidad de aquella
inuerte, asegurando que él babía encerrado a la víc
luna en el pequefío recinto : v mal lo hubiera pasado el
joven de no baber recogido Marks, junto a la bola de
cristal rota el anillo de a viuda.

Con tan abrumadora prueba de la culpabilidad de
Fannv, Marks presentóse en su casa v, enérgicamente,
recurriendo ir!cluso. a la amenaza de denunciarla, le exi
gió que se valiera de sus poderosas relaciones para que



Pablo, inoeente del delito que le imputo L«, ine-e
to inmediatamente en libertad.

Y, muy a pesar suyo, Fanny no vió cumplirse ven

ganza,
* * *

Cuando Marks se entrevistó con su sobrino, una vez

éste libre de la garra de la ley, le aconsejó, earifioso como

un padre, que se easara con Beatriz, que había dado
muestras de amarle einceramente..

Pablo vaciló. Su pasado se interponía entre Beatriz

y él.
—Es posible que olvides lo acaecido hace tres afíos?

—manifestó a su tío, ofreeiéndole el Diario de sus tiem

pos de militar allá en Argelia.
Y Marks leyó la novela de su sobrino.

«Pablo se enamoró de Zett-Zahia, una eriatura ange
lical, hija del jeque Djilah, adicto a la causa francesa,
y de una europea.

Juraron amarse eternamente, y la noehe de sus es

ponsales, para asistir a (tiya fiesta trasladárase a Ar

gelia el tío Marks, Zett-Zahia fué raptada, en el mo

mento en que el compositor ejecutaba al piano su obra

favorita, «La Sinfonía Patétiea», por el eaid Mouloud,
hermano del jeque Djilah, rebelde al protetcorado y fa
nático de las tradiciones de su raza.

Pablo buseó vanamente a su amada, a la que deseaba
Imeer lo antes posible N11 esposa, y, desalentado, tuvo que

regresar a Francia, sin que el tiempo y la distancia lm
biesen podido aliviar el dolor que la pérdida Zett
Zahia produjo en su corazón.»

Pero el eelebrado compositor supo estimularle a mirar
de frente al porvenir, y Pablo easó con Beatriz.

Seis meses después de su boda, con la que Ilegó la fe
lieidad soiíada por el tío Marks para su sobrino, éste re

eibió, por conducto de un aviador procedente de Argelin,
noticias de Zett-Zahia, que le imploraba que aeudiese a

libertarla del cautiverio en que la tenía su tío desde ha
eía tres afios.

;Qué haeer?
El pasado y el presente se enfrentaron, reclamando

cada eual sus derechos.
Pero el perfume del recuerdo.., la primera promesa

de amor yenció en la ruda lucha que sostuvo su impulsivo
corazón.

Huyó de su hogar aquella misma noche, y el tío

Marks, que llegaba al retiro del matrimonio para pasar
unos días con él, un poco después de la partida de su

sobrino, encontró a Beatriz llorando sobre la siguiente
carta:

«Motivos que quizá no (•omprenderéis me obligan a

a mareharme le,jos...
»Trata de perdonarme.
Adiós!

* * *

Pasaron einco aíios.
Pablo había logrado rescatar a Zett-Zahia y durante

este tiempo vivió con ella, por amor y por piedad.
La angelical criatura estaba enfernía y eualquier emo

ción podía serle fatal.
Beatriz, en tanto, seguía su vida de esposa sin amor,

amparada por el carifio del noble músico.

1
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LEA USTED

geMaS
Poesías de

José A. Fernández Palacio

PRECIO: 2'50 PTAS.

laxicoq
CURATIVO

PREVENTIVO

ESTIMULANTE

Puede darse a

gallinatt, palonto,

patos, pa,oN. etc.

Precio de

UNA cala

150 Pesetas

ES UN SEGURO DE VIDA

PARA TODA CLASE DE AVES

DE CORRAL

De venta en Farrnacias. Centros de Especitieos, Drognerlas. etc.

No sabían nada de Pablo. El tío Marks le escribió al
recibir, unos días después de su marcha, unas líneas su

yas reveIándole la verdad, pero su carta no obtuvo eon
testación.

Y he aquí que, después de einco años de ausencia, el
compositor enteróse de que Pablo aeababa de llegar de
Nueva York, y recibió del mismo una invitación para ir
a eenar con Zett-Zahia y él en la villa que había alqui
lado en los alrededores de París.

El tío Marks debía dirigir, la misma noche de la in
vitación, que aceptó de mil amores, «La Sinfonía Paté
tiea», en un teatro de París.

Pablo le acompaíló, después de cenar juntos, 1, Zett
Zahia, cuya salud iba de mal en peor, qued6 sola en el
hogar, resignandose a oír por la radio el concierto.

En las puertas de París, Marks y Pablo vieron, en
un auto, en direeción contraria a ellos, a Fanny Arwood.

,.T.Adónde iba esa mujer?
El comnositor tuvo un terrible presentimiento y aeon

sepó a Pablo que regresara en seguida a su villa, teme
roso que Fanny atentase contra la felicidad de Zett
Zahia.

Fanny iba, en efeeto, a casa de Pablo. Le sabía de
regreso, con otra mujer". graeias a las informaciones de
una agencia dedicada a hurgar en las vidas ajenas v la
tente aun en ella el deseo de venganza, abriría los ojos a

la infeliz Zett-Zahia, la cual creía que Pablo esperaba,
para unirse en matrimonio a ella, su completo restable
eimiento, como él le decía cada vez que le suplicaba que
regularizaran su situación.

Fanny Ilegó a la villa antes que Pablo y CODRIUTIÓ su

obra de maldad.
Y mientras en el teatro el tío Marks dirigía <,La Sin

fonía Patética», Zett-Zahia, no pinliendo resistir la fui-
te impresión, ezipraba en los amantes brazos de Pablo,
todo niedad y todo corazón.

Fa,-nv Arwood, denunciada por Marks, se bizo
alojándose un tiro en el corazón.

;Qué baría en adelante Pablo?
Su tío no lo abandonó un solo instante, y cierto (Iht,

sin que ninguno de ellos lo sospeeln,ra, reunió en oit casa

Beatriz y a Pablo.., así como al bijito de ambes, una

criatura de einco afíos, verdadera revelación musical y
orgullo del noble compositor.

Y el pasado quedó rnuerto, para eonvertirse en esplen
doroso presente y magnífico porvenir.

FIN



EN En MUNDO DEL CINE
M. R. Burnett, autor de «El Pequeño César» «Iron Man» y

otros graudes éxitos ha sido contratado por Howard hughes, que dió
a la pantaa el magno film de la aviación «An.geles del Infierno», para
trabajar en la adaptación cinematográfica de «Searface», la emo

cion.ante obra basada en la vida del famoso Al Capone, que lIughes
prepara en la actualidad.

«Scarface» de Armitage Trail, es una narración realística y alta
mente emotiva del pistolerismo norteamericano. Una audaz y sensa

cioni cmentatográfica como la que Hughes llevará a cabo
tiene asegurado e/ éxito de antemano.

UN FILM DE BILLIE DOVE

«The Age for Love» (La edad de amar) de Ernest Paseal será la

primera pelicula que Jiillie Dove interpretara como estrella de los
Artistas Asociados. E1 productor de la misma es noward llughes que

..tdemás del grau film «Augeles del lutierno» ha producido última

mente «The ifront Page» (La primera pagina) en ei que Adolphe
.ilenjou Sustituó al malogrado Luis‘‘ oineim.

Pascal, el conocido novelista y drantaturgo, ha sido contratado

para dirigir la adaptación einematogrática ce su obra, en colabora
ción con l'rank Lloyd que actuará de director.

«1 he Age tor Love» es un diama moderno, sentimental. Fué

elegida como primera película que Billie trove interpretará para los

Artistas Asomados, después de varios meses de estar buscando una

obra adecuada al objeto.
TRES RE 1,_1ACIONES

Entre las más destaeadas figuras juveniles del cine mudo espa

ñol, la crítica había sido unánime en alabar a Imperio Argentina,
dotada de condiciones entinentemente totogentcas y de un ram ta

lento de artista ductil y flexible a los papeies mas uiversos. Sus cua

lidades de bailarina, de cantante (aunque esto pareeiera poeo inte

resante para el cine mudo, hasta- hace un par de años), de depor
tista, etc., la hacian insustitufirle en los repartos. Por ello, siu duda,
fué elegida para protagonista de «La Itermana San Sulpicio» una

de las eintas mejor logradas del cinema español.
o obstante, jamas las taeultades extramdinarias de Imperio

Argentina liabían podblo revelarse con tanta amplitud y hondura

como ahora al ser contratada la estrella espatiola por una poderosa
organización productoi.a—la Paramount—que, pronto convencida de

que Imperio teuía pasta de estrella rurilante, ha puesto a su servicio

todo ettanto fina artista puede codwiar contrato a largo plazo, sueldo
envidiable, directores y técnicos de alto prestigio y eficacia, decora
dos modernos y suntuosos. Trajes de inigualat“e elegancia... y por
ultimo (aunque ello debió ser lo primero) el asuuto de una cinta en

la que como en Su..NUL'HE DE BUDAS, la grama, la picardía, la
gentileza ; la voz, la mímica, la expresión, y todas las tacultades, an

lin de la artista, tienen vastísimo campo de lueimiento.
No es pues de extraftar que, apesar de todos los augurios hechos

hasta la fecha, Imperio Arwn.tina nos parezca otra en esta comedia

tinamente vaudevillesca, de la Paramount, y se nos revele como una

estrella, no va a la inisma altura, sino muy por encima de sus com

petidoras del otro lado del Allántico.
Miguel Ligero ha eneontrado en SU NOCIIE DE BODAS la

pelíettla que estaba esperando desde que comenzó a interpretar pa

peles cómicos para el cine. Hasta ahora el micrófono y el toma vista
le habían subyugado, pero nunea había encontrado en los asuntos y

papeles que se le otorgaban, el campo delueimiento que halla en el

divertulísimo tipo que representa en SU NOCHE DE BODAS. Un

tipo, que víctima de la amistad quiere arreglarlo todo.., y no puede
arreglar lo único que le interesa: dormir una noche seguida con tran

quilidad y sin sustos. Verdad es que la causa de su intranquilidad
ttena umi aspecto tan lindo como la figura y rostro de Imperio Ar

gentina...
La tercera revelación de SU NOCHE DE BODAS es una can

ción de amos' que no dejará de cantar ningún español dentro de po
cos días.
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iCAZADORES!
Al mismo precio de contado,

podéis adquirir a plazos la me

jor Esuopota.

Marca

HISPANO

INGLESA

La supremaeia de la indos
tria armera Nacional.
Todas las Eseopetas se sirven

11111 su cc rt ficado del BAN CO
OVICIAL PRUEBAS.
MAXIMA GARANTIA y

(Ic pago.
PR EC I 5 ION matemát¡ca en

ci tiro, uniformidad en

meo, aleauee máximo y los me

jores aem os, son eualidades

comprobadas au NUESTRAS
ESCOPETAS.
NO RECOMENDA

M 0 5 NUESTRAS ESCOPE
TAS, elogiándolas exagerada
mente como es eostumbre. Las
nuestras reemniendan ellas
solas eon el servieio que pres
tan.

NO EXPONGA SU II)\
sirviéndose de una Eseopet:,
eualquiera, compre una 1115
PANO 1NGLESA y se evitara
pereanees irremediables.
MODE LOS DESDE i1 a

855 Ptas. CATALOGOS GRA
TIS, al que lo solicite, se le re

mite fra neo on TRATADO
TEORICO SOBRE EL TERO
DE CAZA.
Provnza, 310, pial., segunda

BARCEI,ONA.

Lea V. siempre

Metrópoli



CASA BASTIDA
PASE0 DE GRACIA, NUM. 1s

Nuestra producción reune las mejo
ventajas adaptándose a las exigen

eias de la moda, mejorando cada día
más la confeeción y empleando mejo
res telas, con una Laja de precios con

tinuada, lo que lmee de nuestra casa

el mejor y más barato «trousseau» de
Ii uestra juventud.
Sección preferente la de sastrería,

ampliada con gran surtido de trajes
para hombres y niños de todas edades

y desde 25, 40, y 60 pesetas los más

superiores.
Y 100,000 pantalones a 5, 8, 10, 12

y 15 los más superiores.
En la seceión de medida encontra

rán un selecto surtido de
estambres de buen gusto, última cma

ción y corte inglés, a 50, 60, 70, 80,
90 y 100 pesetas.

GRAN BAZAR DE SASTRERIA
Y CAMISERIA SISTEMA NOR
TEAMERICANO Y A PRECIOS

DE GRAN LIQUIDACION

Nuestra modernidad nos hace
incompatibles por las siguien
tes razones:

52 años de expe=

ríencía, capíkal
propío formidable

y exísfencías fan=
fásLícas

Tenemos una sección ultra-rápida ;
podemos presentar los eneargos a las
cuatro horas.
Nuestros continuos viajes a París y

Londres nos permite ofreeer la moda
en su ultimo momento ; nuestros es

caparates se lo confirmarán.

Impermeables, trincheras y plumas
desde 15 pesetas.
Guardapolvos desde 5,95 y gorras

desde 0,95 pesetas.
Americanas sport y blusas golf des

de 25 pesetas.

SECCION DE 01111SERI4
100,000 camisas blancas desde 3'95 Pts
100,000 camisas color desde . 4,95 »

100,0(X) pijamas desde 5,95 »

100,000 calzoncillos desde. 1'95 »

la ecc,ón de camisas y ealzon
eillos a inedida tene~ una gran exis- -

tencia en telas y dibujos de todas cla
ses hasta las más finas y selectas que
oscilah los calzoncillos de 4 a pese
tas y en camisas desde a 25 pese
tas.

Todos nuestro.; clientes son obsequia_
(los con diversos presentes y sellos de
Ahorro Popular de la Claja, de Pen
siones para la Vejez y de Ahorros.

Los de" fuera de Barcelona serán
servidos si nos escriben pidiendo mues

tras y figurines y un sistema especial
para tomar las medidas.

-411.
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ACAR I C IAR
SU PIEL

Una sensación de
placenfero bienesfar,
una afmósfera que
inunda grafamenfe sus

senfidos, un gozo in

finifo al confemplarse
en el espejo mucho
más bella aun de lo
que se suponía...
Virfucles que se apre
cian cuanclo besan su

rosfro, como una ca

ricia, los

AFELPADOS

POLVOS
DE ARROZ
•
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